
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 621/2011 

av den 24 juni 2011 

om ändring för hundrafemtioförsta gången av rådets förordning (EG) nr 881/2002 om införande av 
vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa med Usama bin Ladin, nätverket al-Qaida och 

talibanerna associerade personer och enheter 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 881/2002 av den 
27 maj 2002 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder 
mot vissa med Usama bin Ladin, nätverket al-Qaida och taliba­
nerna associerade personer och enheter och om upphävande av 
förordning (EG) nr 467/2001 om förbud mot export av vissa 
varor och tjänster till Afghanistan, skärpning av flygförbudet 
och förlängning av spärrandet av tillgångar och andra finansiella 
medel beträffande talibanerna i Afghanistan ( 1 ), särskilt artik­
larna 7.1 a, 7a.1 och 7a.5, och, 

av följande skäl: 

(1) I bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 förtecknas de 
personer, grupper och enheter som omfattas av frysning 
av tillgångar (tidigare även kallat penningmedel) och eko­
nomiska resurser enligt den förordningen. 

(2) Den 14 juni 2011 beslutade FN:s säkerhetsråds sank­
tionskommitté att stryka två fysiska personer i sin för­

teckning över personer, grupper och enheter som omfat­
tas av frysning av tillgångar och ekonomiska resurser. 
Den 16 juni 2011 beslutade den att lägga till en fysisk 
person till förteckningen samt att ändra uppgifterna för 
en post i förteckningen. 

(3) Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 bör därför 
ändras i enlighet med detta. 

(4) För att de åtgärder som föreskrivs i denna förordning ska 
vara verkningsfulla bör den träda i kraft omedelbart. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 ska ändras i enlighet 
med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig­
görs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 24 juni 2011. 

För kommissionen, 
på ordförandens vägnar 

Chef för tjänsten för utrikespolitiska instrument

SV L 166/18 Europeiska unionens officiella tidning 25.6.2011 
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BILAGA 

Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 ska ändras på följande sätt: 

(1) Under rubriken ”ysiska personer” ska följande utgå: 

(a) ”Tarek Ben Al-Bechir Ben Amara Al-Charaabi (alias a) Tarek Sharaabi, b) Haroun, c) Frank). Adress: Vordere Gasse 
29, 7012 Felsberg, Schweiz. Född den 31 mars 1970 i Tunis, Tunisien. Tunisisk medborgare. Pass nr: L579603 
(tunisiskt pass utfärdat i Milano den 19 november 1997 som upphörde att gälla den 18 november 2002). 
Nationellt identitetsnummer: 007-99090. Övriga upplysningar: a) italienskt skatteregistreringsnummer: 
CHRTRK70C31Z352U, b) moderns namn är Charaabi Hedia. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 24 april 2002.” 

(b) ”Safet Ekrem Durguti. Adress: 175 Bosanska Street, Travnik, Bosnien och Hercegovina. Född den 10 maj 1967 i 
Orahovac, Kosovo. Bosnisk-hercegovinsk medborgare. Pass nr 6371551 (bosnisk-hercegovinskt biometriskt pass 
utfärdat i Travnik den 9 april 2009 som upphör att gälla den 4 september 2014). Nationellt identitetsnummer: a) 
JMB 1005967953038 (bosnisk-hercegovinskt nationellt identitetsnummer), b) 04DFC71259 (bosnisk-hercego­
vinskt id-kort), c) 04DFA8802 (bosnisk-hercegovinskt körkort utfärdat av inrikesministeriet för kantonen Centrala 
Bosnien, Travnik, Bosnien och Hercegovina). Övriga upplysningar: a) faderns namn är Ekrem, b) grundare av Al- 
Haramain Islamic Foundation och ledare för denna organisation under perioden 1998–2002, c) arbetar som lärare 
vid Elci Ibrahim Pasha’s Madrasah, Travnik, Bosnien och Hercegovina. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
26 december 2003.” 

(2) Under rubriken ”Fysiska personer” ska följande läggas till: 

Othman Ahmed Othman Al-Ghamdi (alias a) Othman al-Ghamdi, b) Uthman al-Ghamdi, c) Uthman al-Ghamidi, d) 
Othman bin Ahmed bin Othman Alghamdi, e) Othman Ahmed Othman Al Omairah, f) Uthman Ahmad Uthman al- 
Ghamdi, g) Othman Ahmed Othman al-Omirah, h) Al Umairah al-Ghamdi, i) Othman Bin Ahmed Bin Othman). 
Adress: Jemen. Född a) den 27 maj 1979, b) 1973 (Othman Ahmed Othman Al Omairah) i a) Saudiarabien, b) Jemen 
(Othman Ahmed Othman Al Omairah). Medborgarskap a) saudiarabiskt, b) jemenitiskt (Othman Ahmed Othman Al 
Omairah). Nationellt identitetsnummer: 1089516791 (saudiarabiskt id-kort). Övriga upplysningar: a) faderns namn är 
Ahmed Othman Al Omirah, b) operativ befälhavare för Al-Qaida på Arabiska halvön (AQAP). Har varit med om att 
skaffa finansiering till och bygga upp vapenlager för AQAP:s verksamhet och insatser i Jemen, c) känd associerad till 
Qasim Yahya Mahdi al-Rimi och Fahd Mohammed Ahmed al-Quso, d) är föremål för Interpol Orange Notice 
(ärendenummer 2009/52/OS/CCC, #14) och Interpol Red Notice (kontrollnummer A-596/3-2009 (ärendenummer 
2009/3731), e) dag som avses i artikel 2a.4 b: den 16 juni 2011. 

(3) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Al-Haramain Islamic Foundation (alias a) Vazir, b) 
Vezir). Adress: a) 64 Poturmahala, Travnik, Bosnien och Hercegovina, b) Sarajevo, Bosnien och Hercegovina. Övriga 
upplysningar: Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz och Safet Durguti tillhör stiftelsens anställda och associerade. 
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 13 mars 2002” ersättas med följande: 

”Al-Haramain Islamic Foundation (alias a) Vazir, b) Vezir). Adress: a) 64 Poturmahala, Travnik, Bosnien och Herce­
govina, b) Sarajevo, Bosnien och Hercegovina. Övriga upplysningar: Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz tillhör 
stiftelsens anställda och associerade. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 13 mars 2002.”
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